
TEEN & YOUTH CAMP
CAMP ADOS ET JEUNES

August 3rd to Aug 7th, 2010
3 au 7 août 2010



Day / Jour Time / Heures Youth / Jeune
Task / Tâche

Responsible /
Responsible

Teen / Ados
Task / Tâche

Responsible /
Responsible

Day /Jour 1- Tuesday

August 3 2010 / 
Mardi le 3 août 2010

9:00 am to 10:00 am
9h00 à 10h00

Welcome and Registration- Accueil et inscription CFDC and CEC staff

Rules and camp procedures discussion Discussion: réglements eproc'dures CEC staff

Welcome from Cindy Reasbeck on behalf of the CFDCs involved Cindy

What is an 
Entrepreneur?

Qu'est-ce qu'un 
entrepreneur?

10:00 am to 10:15 am
10h00 à 10h15 Settle campers into cabins- installation dans les cabanes CEC staff

10:15 am to 10:45 am
10h15 à 10h45 Weeks activities discussion and Icebreaker/Discussion:activités de la semaine et Amorce Cindy/ CEC

 and CFDC staff

10:45 am to noon
10h45 à midi Recreational Activities TBA CEC staff Personality Dimensions Dr. Bolger- Nipissing 

CFDC staff

Noon to 1:00 pm
midi à 13h00 Lunch- Diner CFDC and CEC staff

1:00 pm to 2:30 pm
13h00 à 14h30

Brainteasers-Devinettes
I can't- Je ne peux pas

Speak Easy-Parler facillement
Human Treasure Hunt- Chae au trésor

CFDC staff Recreatonal Activities TBA CEC staff

2:30 pm to 2:45 pm
14h30 à 14h45 Nutrition Break/Pause santé CFDC and CEC staff

2:45 pm to 3:30 pm
14h45 à 15h30 Recreational Activities TBA CEC staff What is an Entrepreneur/ Qu'est-ce qu'un 

entrepreneur? CFDC Staff

3:30 pm to 4:30 pm
15h30 à 16h30

Intro to Business for a Day
Anatomy of an Entrepreneur CFDC staff Recreational Activities TBA CEC

4:30 pm to 6:00 pm
16h30 à 18h00 Tower of Power/ Tour de pouvoir CEC staff Anatomy of an entrepreneur

Anatomie d'un entrepreneur CFDC Staff

6:00 pm to 7:00 pm
18h00 à 19h00 Supper- Souper CEC and CFDC staff

7:00 pm to 9:00 pm
19h00 à 21h00 

Intro to paddle
Introduciton à la Pagaie CEC staff Unveiling of teams

Searching and Selecting CFDC Staff

9:00 pm to 10:00 pm
21h00 à 22h00 Campfire- Feu de camp CEC staff

10:00 pm
22h00 Lights Out / Extinction des feux CEC staff



Day / Jour Time / Heures Youth / Jeune
Task / Tâche

Responsible /
Responsible

Teen / Ados
Task / Tâche

Responsible /
Responsible

Day/ Jour 2 Wednesday
August 4 2010 / 

Mercredi le 4 août 2010

8:00 am to 9:00 am
8h00 à 9h00 Breakfast - Déjeuner

Presentation of Today's activities/Présentation des activités de la journée CFDC and CEC staff

The Business 
Venture / Market 

Research and 
Suppliers

L'entreprise / 
Étude de marché 
et fournisseurs

9:00 am to 10:15 am
9h00 à 10h15 

Scamper and Unveiling of teams
Scamper /meeting d'équipe CFDC Staff Recreational Activity TBA CEC Staff

10:15 am to 11:15 am
10h15 à 11h15

Recreational Activity TBA CEC Staff

Get those ideas going! CFDC Staff

10:30 am to noon
10h30 à midi

What will we need?
Fournisseurs CFDC Staff

Noon to 1:00 pm
midi à 13h00 Lunch/ Diner All Staff

1:00 pm to 2:45 pm
13h00 à 14h45 Get those ideas going! CFDC Staff Recreational Activity TBA CEC Staff

2:45 pm to 3:00 pm
14h45 à 15h00 Nutrition Break/Pause Santé All Staff

3:00 pm to 4:45 pm
15h00 à 16h45

What will we need?
Fournisseurs Mel and Emily 

and CEC Staff

What will we need?
Fournisseurs

Cindy and CEC Staff
4:45 pm to 5:15 pm

16h45 à 17h15 Can we make any money? Can we make any money 

5:15 pm to 6:15 pm
17h15 à 18h15 Supper/Souper All Staff

6:15 pm to 7:00 pm
18h15 à 19h00 Recreational Activity TBA CEC Staff Work on Business Plan

Travail Plans d'affaires CFDC Staff

7:00 pm to 8:30 pm
19h00 à 20h30 Dragon's Den Game by Kids Invent Toys! CFDC Staff Recreational Activity TBA CEC Staff

8:30 pm to 10:00pm
20h30 à 22h00 Campfire/ feu de Camp CEC Staff

10:00:00 PM
22h00 Lights Out / Extinction des feux CEC Staff



Day / Jour Time / Heures Youth / Jeune
Task / Tâche

Responsible /
Responsible

Teen / Ados
Task / Tâche

Responsible /
Responsible

Day/ Jour 3- Thursday
August 5 2010 / 

Jeudi le 5 août 2010
7:30 am to 8:30 am

7h30 à 8h30
 Warrior's Wake UP -Breakfast with the Dragon's

Le Réveil du guerrier!!- Déjeuner avec les "Dragons" All Staff

Show me 
the money!
Il faut parler 

d'argent!

8:30 am to 9:30 am
8h30 à 9h45 Warrior's Wake Up- Le Réveil du guerrier! All Staff and

 volunteer Dragons

9:30 am to 10:15 am
9h30 à 10h15

Invention Convention
Colloque sure les inventions CEC staff Teamwork on Business Plan

Travail d'équipe- le Plan d'affaires CFDC Staff

10:15 am to 10:30 am
10h15 à 10h30 Nutrition Break/Pause Santé All Staff

10:30am to 11:15 am
10h30 à 11h15

Timbit Finances
Finaaces Timbits Melanie and CEC Staff Meet the Banker

Rencontre avec les banquiers CFDC Staff

11:15 am to Noon
11h15 à midi

Going to the Bank
Allons à la banque CFDC Staff Recreational Activity CEC Staff

Noon to 1:00 pm
midi à 13h00 Lunch/ Diner All Staff

1:00 pm to 2:00 pm
13h00 à 14h00 Travel to North Bay to purchase supplies All Staff

2:00 pm to 5:00 pm
2h00 à 17h00

Let's Do It!  Shopping for supplies
Allons-y! Magasinage pour fournitures All Staff

5:00 pm to 7:00 pm
17h00 à 19h00

Supper and Meet an Entrepreneur
Souper- Rencontre avec un Entrepreneur All Staff

7:00 pm-7:30 pm
19h00 à 19h30 Travel back to camp All Staff

7:30 pm -8:00pm
19h30 à 20h00

Organize Production Areas
Organizer endroit de production All Staff

8:00 pm to 10:00 pm
20h00 à 22h00 Campfire/ Feu de camp CEC Staff

10:00:00 PM
22h00 Lights Out / Extinction des feux CEC Staff



Day / Jour Time / Heures Youth / Jeune
Task / Tâche

Responsible /
Responsible

Teen / Ados
Task / Tâche

Responsible /
Responsible

Day/ Jour 4 -Friday
August 6  2010 / 

Vendredi le 6 août 
2010

8:00 am to 9:00 am
8h00 à 9h00

Breakfast - Déjeuner
Presentation of Today's activities/Présentation des activités de la journée CFDC and CEC staff

Production 
Day/Journée 

de 
production

9:00 am to 9:30 am
9h00 à 9h30

Customer Service Service à la clientele
Let's Spread the word/Répandons le mot! Cindy and CFDC staff

Recreational Activity TBA
Mountain Biking?? CEC Staff

9:30 to Noon
9h30 à midi

Production Time
Temps de production ( 2.5) Cindy and CFDC staff

Noon to 1:00 pm
midi à 13h00 Lunch- Diner CFDC and CEC staff

1:00 pm to 1:30 pm
13h00 à 13h30

Recreational Activity TBA
Mountain Biking CEC Staff

Customer Service workshop
Atelier- Service à la Clientele Cindy and CFDC staff

1:30 pm to 4:00 pm
13h30 à 16h00

Production Time
Temps de production (2.5) Cindy and CFDC staff

4:00 pm to 5:30 pm
16h00 à 17h30

Production Time
Temps de production ( 1.5) All Staff

5:30 pm to 6:30 pm
17h30 à 18h30 Supper/Souper 

6:30 pm to 8:00 pm
18h30 à 20h00

Production Time
Temps de production (1.5) All Staff

8:00 pm to 8:30 pm
20h00 à 20h30 Mini Olympics Finale

All Staff

Spectator for youth Mini Olympic Finale

All Staff
8:30 pm to 9:00 pm

20h30 à 2100 Spectators for Teen Mini Olympic Finale Mini Olympics Finale 

9:00 pm to 10:00 pm
21h00 à 22h00 Campfire/Feu de camp CEC Staff

10:00 PM
22h00 Lights Out / Extinction des feux CEC Staff



Day / Jour Time / Heures Youth / Jeune
Task / Tâche

Responsible /
Responsible

Teen / Ados
Task / Tâche

Responsible /
Responsible

Day/Jour 5 Saturday
August 7 2010 / 

Samedi le 7août 2010
8:00 am to 9:00 am

8h00 à 9h00
Breakfast - Déjeuner

Presentation of Today's activities/Présentation des activités de la journée CFDC and CEC staff

Business 
for a Day!
Entreprise 
d'un jour!

9:00 am to 9:30 am
9h00 à 9h30 Final Prep and Travel to Mattawa / En route pour Mattawa CFDC and CEC staff

9:30 am to 10:00 am
9h30 à 10h00 Prepare Site for Business for a Day/ Préparation  du site d'Entreprise d'un jour CFDC and CEC staff

10:00 am to 1:00 pm
10h00 à 13h00

Business for a Day! ( In Mattawa)
Entreprise d'un jour ( Mattawa) CFDC and CEC staff

1:00 pm to 1:30 pm
13h00 à 13h30

Clean up and bus ride back to Camp
Nettoyage et retour au camp par autobus CFDC and CEC staff

1:30 to 2:00
13h30 à 14h00

Look out the loans officer is on his way!
Attention:  le responsible des prêts est en CFDC Staff Debriefing Activity

Activité: compte rendu CFDC Staff

2:00 pm to 2:30 pm
14h00 à 14h30

Let's Talk about Business
Parlons affaires CFDC Staff Finacial Reports/ Rapports financiers CFDC Staff

2:30 pm to 4:00 pm
14h30 à 16h00

Awards Ceremony& Picnic
Cérémonie de remise des prix et picnic Cindy and CFDC staff

4:00 PM
16h00 Travel Home/ Retour à domicile Parents/Guardians

Parents/ Tuteurs


